
お客様各位

株式会社マクニカ

拝啓　貴社益々ご清栄の事とお慶び申し上げます。平素は格別のご高配を賜り、厚く御礼申し上げます。
さて、ご購入頂いております製品につきまして、以下の通り変更を予定しておりますので連絡申し上げます。

敬具

◆　変更の概要

： 無 [新型名]

： 無 [変更点]

◆　変更予定時期

： 無 御注文締切日　：

＊変更期日以降は、順次切替品を納入させていただくことになります。

　ご要望・ご不明点がありましたら、弊社ご報告日より30日以内に弊社担当営業窓口までご一報ください。
   マクニカグループ　営業所一覧：　　http://www.macnica.co.jp/company/base

特にご連絡なき場合は、弊社切替処理に移らせていただき、ご要望にお応えすることができなくなります。
弊社報告日より90日経過時点で詳細なご連絡がない場合は、誠に勝手ながら順次切り替え品の
納入を開始させていただきます。

以上

現行品ラストオーダー受付

変更内容詳細・現行品との識別等

対象製品につきまして、Reel および Pizza Boxの「ESD Caution Label」を取り除きます。
詳細はメーカーレター、「Attachment-Remove ESD Caution Label On Tape Reel Packing -PCN.pdf」をご参照く
ださい。

変更理由 テープおよびリールの梱包プロセス時間を短縮するため

2024 年 3 月 25 日 メーカー出荷分

内容
ﾒｰｶｰ品名変更

データシート規定上の
電気的特性変更

対象製品 別紙参照
メーカー
文書番号 Z200-PCN-PM202312-01-A

Winbond製品 変更のお知らせ

記

メーカー Winbond

管理Ｎｏ： TSC-8041
2024年2月29日

Reel Moisture Barrier Bag Pizza Box

Check result Remove ESD caution label No Change Remove ESD caution label

Tape Reel


